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Modulhandbuch fiir das Studienfach
Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt)

Bachelor-Nebenfach, 60 ECTS-Punkte

Bereichsgliederung des Studienfachs

Bereich / Unterbereich ECTS-Punkte ab Seite
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Julius-Maximilians- ro o
Modulhandbuch fiir das Studienfach
UWNJKEEﬁEéT Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt)
Bachelor-Nebenfach, 60 ECTS-Punkte

Inhalte und Ziele des Studienganges (Diploma Supplement)

Das Bachelor-Nebenfach Vergleichende Indogermanische Sprachwissenschaft AW (im Folgenden auch:
Indogermanistik AW) wird von der Philosophischen Fakultét | der JMU in Kombination mit dem Bachelor-
Hauptfach Alte Welt mit dem Abschluss Bachelor of Arts (Erwerb von 120 ECTS-Punkten) im Rahmen eines
aus einem Haupt- und einem Nebenfach bestehenden grundlagenorientierten Studiengangs angeboten.
Der erworbene akademische Grad richtet sich nach dem Hauptfach.

Das Studium der Vergleichenden Indogermanischen Sprachwissenschaft AW vermittelt im Einzelnen:

e grundlegende Vertrautheit mit den wichtigsten Teilgebieten der Vergleichenden
Indogermanischen Sprachwissenschaft,

¢ Methoden philologischen, linguistischen und altertumswissenschaftlichen Arbeitens,

e Entwicklung und Ausbildung intellektueller Fahigkeiten wie interdisziplindre und selbstandige
Arbeitsweise, Erarbeitung, Organisation und Analyse grofler Datenmengen, methodische
Transferkompetenz in neue Facher und andere mehr, die nach dem Studium in verschiedenste
Berufssparten eingebracht werden konnen.

Durch die Bachelor-Priifung gemaf3 § 17 soll festgestellt werden, ob der Kandidat oder die Kandidatin
die grundlegenden Zusammenhange in der Vergleichenden Indogermanischen Sprachwissenschaft AW
tiberblickt und die Fahigkeit besitzt, die verwendeten wissenschaftlichen Methoden anzuwenden.

Die erfolgreich abgelegte Bachelor-Priifung berechtigt nach Maf’gabe der FSB der einschlagigen Master-
Studiengadnge der JMU in ihren jeweils geltenden Fassungen zur Aufnahme eines Master-Studiums.
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Julius-Maximilians- ro o
Modulhandbuch fiir das Studienfach
UWNJKEEﬁEéT Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt)
Bachelor-Nebenfach, 60 ECTS-Punkte

Verwendete Abkiirzungen

Veranstaltungsarten: E = Exkursion, K = Kolloquium, O = Konversatorium, P = Praktikum, R = Projekt, S
= Seminar, T = Tutorium, U = Ubung, V = Vorlesung

Semester: SS = Sommersemester, WS = Wintersemester
Bewertungsarten: NUM = numerische Notenvergabe, B/NB = bestanden / nicht bestanden

Satzungen: (L)ASPO = Allgemeine Studien- und Priifungsordnung (fiir Lehramtsstudiengédnge), FSB =
Fachspezifische Bestimmungen, SFB = Studienfachbeschreibung

Sonstiges: A = Abschlussarbeit, LV = Lehrveranstaltung(en), PL = Priifungsleistung(en), TN = Teilneh-
mende, VL = Vorleistung(en)

Konventionen

Sofern nichts anderes angegeben ist, ist die Lehrveranstaltungs- und Priifungssprache Deutsch, der
Priifungsturnus ist semesterweise, es besteht keine Bonusfahigkeit der Priifungsleistung.

Anmerkungen

Gibt es eine Auswahl an Priifungsarten, so legt die Dozentin oder der Dozent in Absprache mit der/dem
Modulverantwortlichen bis spdtestens zwei Wochen nach LV-Beginn fest, welche Form fiir die Erfolgs-
tberpriifung im aktuellen Semester zutreffend ist und gibt dies ortsiiblich bekannt.

Bei mehreren benoteten Priifungsleistung innerhalb eines Moduls werden diese jeweils gleichgewich-
tet, sofern nachfolgend nichts anderes angegeben ist.

Besteht die Erfolgsiiberpriifung aus mehreren Einzelleistungen, so ist die Priifung nur bestanden, wenn
jede der Einzelleistungen erfolgreich bestanden ist.

Satzungsbezug

Muttersatzung des hier beschriebenen Studienfachs:
ASPO2009

zugehorige amtliche Veroffentlichungen (FSB/SFB):
28.11.2012 (2012-183)

Dieses Modulhandbuch versucht die priifungsordnungsrelevanten Daten des Studienfachs méglichst
genau wiederzugeben. Rechtlich verbindlich ist aber nur die offizielle amtliche Veroffentlichung der
FSB/SFB. Insbesondere gelten im Zweifelsfall die dort angegebenen Beschreibungen der Modulpriifun-
gen.
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Julius-Maximilians-

Modulhandbuch fiir das Studienfach
UWNJ‘{;EijéT Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt)
Bachelor-Nebenfach, 60 ECTS-Punkte

Pflichtbereich
(60 ECTS-Punkte)
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Julius-Maximilians-

Modulhandbuch fiir das Studienfach
UWNJKEEﬁEéT Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt)
Bachelor-Nebenfach, 60 ECTS-Punkte

Modulbezeichnung Kurzbezeichnung
Sanskrit | 04-1B4-1EXP-112-mo1
Modulverantwortung anbietende Einrichtung

Inhaber/-in des Lehrstuhls fiir Indologie Lehrstuhl fiir Indologie

ECTS |Bewertungsart zuvor bestandene Module

10 numerische Notenvergabe

Moduldauer | Niveau weitere Voraussetzungen

1 Semester | grundstdndig

Inhalte

Einfihrung in die Nagari-Schrift, die Sanskrit-Grammatik und den Grundwortschatz, Vermittlung von Grundkennt-
nissen der Sanskrit-Kultur.

Qualifikationsziele / Kompetenzen

Der/Die Studierende besitzt die Fahigkeit, einfache Sanskrit-Texte auf Grundstufenniveau zu lesen und zu ver-
stehen. Weiterhin werden Elementarkenntnisse der Sanskrit-Kultur vermittelt.

Lehrveranstaltungen (art, Sws, Sprache sofern nicht Deutsch)

U + U (keine Angaben zu SWS und Sprache verfiigbar)

Erfolgsiiberpriifung (Art, Umfang, Sprache sofern nicht Deutsch / Turnus sofern nicht semesterweise / Bonusfahigkeit sofern moglich)

Klausur (9o-120 Min.) am Ende der Vorlesungszeit oder 2 Klausuren (ja 45-60 Min.), von denen eine zur Mitte des
Semesters, die zweite am Ende der Vorlesungszeit stattfindet oder 4-8 Kurzklausuren (je 15-30 Min.), die tiber
das Semester verteilt stattfinden.

Prifungssprache: Deutsch, Englisch

Platzvergabe

weitere Angaben

Arbeitsaufwand

Lehrturnus

Bezug zur LPO |

Verwendung des Moduls in Studienfachern

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Nebenfach, 2012)

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt) (Neben-
fach, 2012)

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Alte Welt (2013)
Bachelor (2 Hauptfacher) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (2012)
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Julius-Maximilians-

Modulhandbuch fiir das Studienfach
UWNJKEEﬁEéT Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt)
Bachelor-Nebenfach, 60 ECTS-Punkte

Modulbezeichnung Kurzbezeichnung
Vertiefungsmodul: Griechische Sprachwissenschaft 1 04-VS-VGS1-102-mo1
Modulverantwortung anbietende Einrichtung

Inhaber/-in des Lehrstuhls fiir Vergleichende Sprachwis- | Lehrstuhl fiir Vergleichende Sprachwissenschaft
senschaft

ECTS |Bewertungsart zuvor bestandene Module

3 numerische Notenvergabe

Moduldauer | Niveau weitere Voraussetzungen

1 Semester | grundstdndig Prifungsvorleistung: Regelmafige Teilnahme (max. zweimaliges unent-
schuldigtes Fehlen) an den Lehrveranstaltungen (Vorlesungen ausge-
nommen).

Inhalte

1. Uberblick iiber die Geschichte der griechischen Sprache vom Mykenischen bis in die nachklassische Zeit. 2.
Synchronischer und diachronischer Uberblick iiber Grammatik (Phonologie, Nominal- und Pronominalmorpholo-
gie) und Wortschatz des Griechischen (mit sprachwissenschaftlicher Textlektiire). 3. Uberblick liber die griechi-
schen Dialekte einschlieBlich des Mykenischen (anhand von Textbeispielen).

Qualifikationsziele / Kompetenzen

Die Studierenden verfiigen {iber grundlegende Kompetenzen in der sprachwissenschaftlichen Analyse des
(vonklassischen Griechischen.

Lehrveranstaltungen (art, Sws, Sprache sofern nicht Deutsch)

S + U (keine Angaben zu SWS und Sprache verfiigbar)

Erfolgsiiberpriifung (Art, Umfang, Sprache sofern nicht Deutsch / Turnus sofern nicht semesterweise / Bonusfahigkeit sofern moglich)

Referat (ca. 30 Min.) und a) Klausur (60 Min.) oder b) miindliche Priifung (30 Min.)

Platzvergabe

weitere Angaben

Arbeitsaufwand

Lehrturnus

Bezug zur LPO |

Verwendung des Moduls in Studienfachern

Master (2 Hauptfacher) Griechische Philologie (2012)

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Vor- und Friihgeschichtliche Archdologie (2012)

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt) (Neben-
fach, 2012)

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Alte Welt (2013)

Bachelor (2 Hauptfacher) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (2012)

Bachelor (2 Hauptfacher) Vor- und Frithgeschichtliche Archdologie (2012)

Bachelor-Nebenfach Vergleichende indogermani- JMU Wiirzburg  Erzeugungsdatum 26.08.2024 ® PO-Datensatz Bachelor (60 Seite 8 / 19
sche Sprachwissenschaft (Alte Welt) (2012) ECTS) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt) - 2012




Julius-Maximilians-

Modulhandbuch fiir das Studienfach
UWNJKEEﬁEéT Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt)
Bachelor-Nebenfach, 60 ECTS-Punkte

Modulbezeichnung Kurzbezeichnung
Vertiefungsmodul: Griechische Sprachwissenschaft 2 04-VS-VGS2-102-mo1
Modulverantwortung anbietende Einrichtung

Inhaber/-in des Lehrstuhls fiir Vergleichende Sprachwis- | Lehrstuhl fiir Vergleichende Sprachwissenschaft
senschaft

ECTS |Bewertungsart zuvor bestandene Module

3 numerische Notenvergabe

Moduldauer | Niveau weitere Voraussetzungen

1 Semester | grundstdndig Prifungsvorleistung: Regelmafige Teilnahme (max. zweimaliges unent-
schuldigtes Fehlen) an den Lehrveranstaltungen (Vorlesungen ausge-
nommen).

Inhalte

1. Uberblick iiber die Geschichte der griechischen Sprache vom Mykenischen bis in die nachklassische Zeit. 2.
Synchronischer und diachronischer Uberblick iiber Grammatik (Verbalmorphologie, Wortbildung, Syntax) und
Wortschatz des Griechischen (mit sprachwissenschaftlicher Textlektiire). 3. Uberblick tiber die griechischen Dia-
lekte einschlieBlich des Mykenischen (anhand von Textbeispielen).

Qualifikationsziele / Kompetenzen

Die Studierenden verfiigen {iber grundlegende Kompetenzen in der sprachwissenschaftlichen Analyse des
(vonklassischen Griechischen.

Lehrveranstaltungen (art, Sws, Sprache sofern nicht Deutsch)

S + U (keine Angaben zu SWS und Sprache verfiigbar)

Erfolgsiiberpriifung (Art, Umfang, Sprache sofern nicht Deutsch / Turnus sofern nicht semesterweise / Bonusfahigkeit sofern moglich)

Referat (ca. 30 Min.) und a) Klausur (60 Min.) oder b) miindliche Priifung (30 Min.)

Platzvergabe

weitere Angaben

Arbeitsaufwand

Lehrturnus

Bezug zur LPO |

Verwendung des Moduls in Studienfachern

Master (2 Hauptfacher) Griechische Philologie (2012)

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt) (Neben-
fach, 2012)

Bachelor (2 Hauptfacher) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (2012)

Bachelor-Nebenfach Vergleichende indogermani- JMU Wiirzburg  Erzeugungsdatum 26.08.2024 ® PO-Datensatz Bachelor (60 Seite 9 / 19
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Julius-Maximilians-

Modulhandbuch fiir das Studienfach
UWNJKEEﬁEéT Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt)
Bachelor-Nebenfach, 60 ECTS-Punkte

Modulbezeichnung Kurzbezeichnung
Einfiihrung ins Hethitische 1 04-A0-HETE1-112-mo1
Modulverantwortung anbietende Einrichtung

Inhaber/-in des Lehrstuhls fiir Altorientalistik Lehrstuhl fiir Altorientalistik

ECTS |Bewertungsart zuvor bestandene Module

3 numerische Notenvergabe

Moduldauer | Niveau weitere Voraussetzungen

1 Semester | grundstdndig

Inhalte

Die hethitische Sprache, die zurindogermanischen Sprachfamilie gehort und deren altestbezeugte Sprache ist,
wurde mit babylonischer Keilschrift geschrieben; die hethitische Kultur bildet einen festen Teil der Keilschriftkul-
turen. Das Modul bietet eine Einflihrung in Grammatik und Wortschatz des Hethitischen und die dafiir verwende-
ten Formen der Keilschrift und festigt die dabei zu erwerbenden Kenntnisse durch Lektiire einfacher hethitischer
Texte historischen und/oder rechtlichen Inhalts.

Qualifikationsziele / Kompetenzen

Der/Die Studierende verfiigt iiber einen Uberblick {iber die Struktur der hethitischen Sprache mit besonderer Be-
tonung der fiir die Formbestimmung wichtigen Kriterien und die Fahigkeit zur Benutzung der wichtigsten Hilfsmit-
tel (Grammatiken, Wérterbiicher, Bibliographien, Texteditionen).

Er/Sieistin der Lage,

(1) Nomina mit Possessivsuffixen zu verbinden und zu deklinieren,

(2) Verbalformen zu analysieren und zu {ibersetzen,

(3) Konjunktionen mit Enklitika zu analysieren,

(4) aus vorgegebenen Vokabeln sinnvolle Satze zu bilden und zu {ibersetzen,

(5) hethitische Keilschrifttexte des Unterrichtscurriculums vom Keilschrifttext zu transliterieren, zu analysieren
und zu tbersetzen.

Lehrveranstaltungen (art, Sws, Sprache sofern nicht Deutsch)

U (keine Angaben zu SWS und Sprache verfiigbar)

Erfolgsiiberpriifung (Art, Umfang, Sprache sofern nicht Deutsch / Turnus sofern nicht semesterweise / Bonusfahigkeit sofern moglich)

Klausur (9o Min.)
Prifungssprache: Deutsch, Englisch

Platzvergabe

weitere Angaben

Arbeitsaufwand

Lehrturnus

Bezug zur LPO |

Verwendung des Moduls in Studienfachern

Master (2 Hauptfacher) Griechische Philologie (2012)

Master (1 Hauptfach) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (2012)
Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Orientalistik/Altorientalistik (Nebenfach, 2012)
Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Orientalistik/Altorientalistik (Nebenfach, 2014)
Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Vor- und Frithgeschichtliche Archédologie (2012)
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Julius-Maximilians-
UNIVERSITAT
WURZBURG

Modulhandbuch fiir das Studienfach
Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt)
Bachelor-Nebenfach, 60 ECTS-Punkte

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt) (Neben-

fach, 2012)

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Alte Welt (2013)

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Altorientalistik (Alte Welt) (Nebenfach, 2014)
Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Altorientalistik (Alte Welt) (Nebenfach, 2012)
Bachelor (2 Hauptfacher) Orientalistik/Altorientalistik (2012)

Bachelor (2 Hauptfacher) Orientalistik/Altorientalistik (2014)

Bachelor (2 Hauptfacher) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (2012)
Bachelor (2 Hauptfacher) Vor- und Frithgeschichtliche Archéologie (2012)

Bachelor-Nebenfach Vergleichende indogermani-
sche Sprachwissenschaft (Alte Welt) (2012)

JMU Wiirzburg e Erzeugungsdatum 26.08.2024 ® PO-Datensatz Bachelor (60
ECTS) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt) - 2012
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Julius-Maximilians-

Modulhandbuch fiir das Studienfach
UWNJKEEﬁEéT Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt)
Bachelor-Nebenfach, 60 ECTS-Punkte

Modulbezeichnung Kurzbezeichnung
Einfiihrung ins Hethitische 2 04-A0-HETE2-112-mo1
Modulverantwortung anbietende Einrichtung

Inhaber/-in des Lehrstuhls fiir Altorientalistik Lehrstuhl fiir Altorientalistik

ECTS |Bewertungsart zuvor bestandene Module

3 numerische Notenvergabe

Moduldauer | Niveau weitere Voraussetzungen

1 Semester | grundstdndig

Inhalte

Die hethitische Sprache, die zurindogermanischen Sprachfamilie gehort und deren altestbezeugte Sprache ist,
wurde mit babylonischer Keilschrift geschrieben; die hethitische Kultur bildet einen festen Teil der Keilschriftkul-
turen. Das Modul bietet eine Einflihrung in Grammatik und Wortschatz des Hethitischen und die dafiir verwende-
ten Formen der Keilschrift und festigt die dabei zu erwerbenden Kenntnisse durch Lektiire einfacher hethitischer
Texte historischen und/oder rechtlichen Inhalts. Darliber hinaus werden Grundkenntnisse zur hethitischen Kul-
turgeschichte und zum historisch-kulturellen Hintergrund der Lektiiretexte vermittelt.

Qualifikationsziele / Kompetenzen

Der/Die Studierende verfiigt iiber einen Uberblick {iber die Struktur der hethitischen Sprache mit besonderer Be-
tonung der fiir die Formbestimmung wichtigen Kriterien und die Fahigkeit zur Benutzung der wichtigsten Hilfsmit-
tel (Grammatiken, Wérterbiicher, Bibliographien, Texteditionen).

Er/Sieistin der Lage,

(1) Nomina mit Possessivsuffixen zu verbinden und zu deklinieren,

(2) Verbalformen zu analysieren und zu {ibersetzen,

(3) Konjunktionen mit Enklitika zu analysieren,

(4) aus vorgegebenen Vokabeln sinnvolle Satze zu bilden und zu {ibersetzen,

(5) hethitische Keilschrifttexte des Unterrichtscurriculums vom Keilschrifttext zu transliterieren, zu analysieren
und zu tbersetzen,

(6) einfache hethitische Texte aufierhalb des Unterrichtscurriculums mit Hilfe von Worterbuch und Zeichenlexi-
kon vom Keilschrifttext zu transliterieren, zu analysieren und zu libersetzen; (7) er/sie verfligt iber gute Grund-
kenntnisse des historisch-kulturellen Hintergrundes der betreffenden Texte.

Lehrveranstaltungen (art, Sws, Sprache sofern nicht Deutsch)

U (keine Angaben zu SWS und Sprache verfiigbar)

Erfolgsiiberpriifung (Art, Umfang, Sprache sofern nicht Deutsch / Turnus sofern nicht semesterweise / Bonusfahigkeit sofern moglich)

Klausur (9o Min.)
Prifungssprache: Deutsch, Englisch

Platzvergabe

weitere Angaben

Arbeitsaufwand

Lehrturnus

Bezug zur LPO |

Verwendung des Moduls in Studienfachern

Master (2 Hauptfacher) Griechische Philologie (2012)
Master (1 Hauptfach) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (2012)

Bachelor-Nebenfach Vergleichende indogermani- JMU Wiirzburg  Erzeugungsdatum 26.08.2024 ® PO-Datensatz Bachelor (60 Seite 12 / 19
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Julius-Maximilians-
UNIVERSITAT
WURZBURG

Modulhandbuch fiir das Studienfach
Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt)
Bachelor-Nebenfach, 60 ECTS-Punkte

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Orientalistik/Altorientalistik (Nebenfach, 2012)
Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt) (Neben-

fach, 2012)

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Alte Welt (2013)

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Altorientalistik (Alte Welt) (Nebenfach, 2012)
Bachelor (2 Hauptfacher) Orientalistik/Altorientalistik (2012)

Bachelor (2 Hauptfacher) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (2012)

Bachelor-Nebenfach Vergleichende indogermani-
sche Sprachwissenschaft (Alte Welt) (2012)

JMU Wiirzburg e Erzeugungsdatum 26.08.2024 ® PO-Datensatz Bachelor (60
ECTS) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt) - 2012

Seite 13 / 19




Julius-Maximilians-

Modulhandbuch fiir das Studienfach
UWNJKEEﬁEéT Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt)
Bachelor-Nebenfach, 60 ECTS-Punkte

Modulbezeichnung Kurzbezeichnung
Basismodul: Einfiihrung in die indogermanische Grammatik 04-VS-BEIG-122-mo1
Modulverantwortung anbietende Einrichtung

Inhaber/-in des Lehrstuhls fiir Vergleichende Sprachwis- | Lehrstuhl fiir Vergleichende Sprachwissenschaft
senschaft

ECTS |Bewertungsart zuvor bestandene Module

3 numerische Notenvergabe

Moduldauer | Niveau weitere Voraussetzungen

1 Semester | grundstdndig Prifungsvorleistung: Regelmafige Teilnahme (max. zweimaliges unent-
schuldigtes Fehlen) an den Lehrveranstaltungen (Vorlesungen ausge-
nommen).

Inhalte

1. Einfiihrender Uberblick iiber die gesicherten Resultate zur indogermanischen Grundsprache (Phonologie, Mor-
phologie, Wortbildung, Syntax, Wortschatz). 2. Uberblick iiber die wichtigste Standardliteratur.

Qualifikationsziele / Kompetenzen

Die vermittelten Inhalte bilden die Basis fiir Vertiefungen in Modulen, die einzelne Sprach(grupp)en zum Gegen-
stand haben.

Lehrveranstaltungen (art, Sws, Sprache sofern nicht Deutsch)

S (keine Angaben zu SWS und Sprache verfiigbar)

Erfolgsiiberpriifung (Art, Umfang, Sprache sofern nicht Deutsch / Turnus sofern nicht semesterweise / Bonusfahigkeit sofern moglich)

Referat (ca. 30 Min.) und a) Klausur (60 Min.) oder b) miindliche Priifung (30 Min.)

Platzvergabe

weitere Angaben

Arbeitsaufwand

Lehrturnus

Bezug zur LPO |

Verwendung des Moduls in Studienfachern

Bachelor (1 Hauptfach) Indologie/Siidasienkunde (2013)

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Nebenfach, 2012)
Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Vor- und Friihgeschichtliche Archdologie (2012)

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Vor- und Frithgeschichtliche Archdologie (Nebenfach, 2012)

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt) (Neben-
fach, 2012)

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Alte Welt (2013)

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Indologie/Siidasienkunde (2013)

Bachelor (2 Hauptfacher) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (2012)

Bachelor (2 Hauptfacher) Vor- und Frithgeschichtliche Archdologie (2012)

Bachelor (2 Hauptfacher) Indologie/Siidasienkunde (2013)

Bachelor-Nebenfach Vergleichende indogermani- JMU Wiirzburg  Erzeugungsdatum 26.08.2024 ® PO-Datensatz Bachelor (60 Seite 14 / 19
sche Sprachwissenschaft (Alte Welt) (2012) ECTS) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt) - 2012




Julius-Maximilians-

Modulhandbuch fiir das Studienfach
UWNJKEEﬁEéT Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt)
Bachelor-Nebenfach, 60 ECTS-Punkte

Modulbezeichnung Kurzbezeichnung
Basismodul: Einfiihrung in die Allgemeine Sprachwissenschaft 1 04-VS-BEAS1-122-mo1
Modulverantwortung anbietende Einrichtung

Inhaber/-in des Lehrstuhls fiir Vergleichende Sprachwis- | Lehrstuhl fiir Vergleichende Sprachwissenschaft
senschaft

ECTS |Bewertungsart zuvor bestandene Module
3 numerische Notenvergabe

Moduldauer | Niveau weitere Voraussetzungen
1 Semester | grundstdndig

Inhalte

1. Vermittlung der wichtigsten Grundbegriffe und Analysetechniken der synchronen Sprachwissenschaft in den
Teilgebhieten Phonetik, Phonologie, Morphologie, Wortbildung und Lexikon anhand von Beispielen aus dem
Deutschen und anderen Sprachen, je nach den Studienfachern und Voraussetzungen der Teilnehmer. 2. Einfiih-
rung in die Methodik der synchronen Sprachwissenschaft. 3. Einfiihrung in das wissenschaftliche Arbeiten im
Bereich der Sprachwissenschaft. 4. Uberblick liber die wichtigste Standardliteratur.

Qualifikationsziele / Kompetenzen

Die Studierenden verfiigen (iber die methodischen Voraussetzungen fiir die synchron-sprachwissenschaftliche
Arbeit an beliebigen Sprachen.

Lehrveranstaltungen (art, Sws, Sprache sofern nicht Deutsch)

S (keine Angaben zu SWS und Sprache verfiigbar)

Erfolgsiiberpriifung (Art, Umfang, Sprache sofern nicht Deutsch / Turnus sofern nicht semesterweise / Bonusfahigkeit sofern moglich)

Klausur (60 Min.)

Platzvergabe

weitere Angaben

Arbeitsaufwand

Lehrturnus

Bezug zur LPO |

Verwendung des Moduls in Studienfachern

Bachelor (1 Hauptfach) Indologie/Siidasienkunde (2013)

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Nebenfach, 2012)
Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Vor- und Friihgeschichtliche Archdologie (2012)

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt) (Neben-
fach, 2012)

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Alte Welt (2013)

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Indologie/Siidasienkunde (2013)

Bachelor (2 Hauptfacher) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (2012)

Bachelor (2 Hauptfacher) Vor- und Frithgeschichtliche Archdologie (2012)

Bachelor (2 Hauptfacher) Indologie/Siidasienkunde (2013)

Bachelor-Nebenfach Vergleichende indogermani- JMU Wiirzburg  Erzeugungsdatum 26.08.2024 ® PO-Datensatz Bachelor (60 Seite 15 / 19
sche Sprachwissenschaft (Alte Welt) (2012) ECTS) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt) - 2012




Julius-Maximilians-

Modulhandbuch fiir das Studienfach
UWNJKEEﬁEéT Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt)
Bachelor-Nebenfach, 60 ECTS-Punkte

Modulbezeichnung Kurzbezeichnung
Vertiefungsmodul: Lateinische Sprachwissenschaft 1 04-VS-VLS1-122-mo1
Modulverantwortung anbietende Einrichtung

Inhaber/-in des Lehrstuhls fiir Vergleichende Sprachwis- | Lehrstuhl fiir Vergleichende Sprachwissenschaft
senschaft

ECTS |Bewertungsart zuvor bestandene Module

3 numerische Notenvergabe

Moduldauer | Niveau weitere Voraussetzungen

1 Semester | grundstdndig Prifungsvorleistung: Regelmafige Teilnahme (max. zweimaliges unent-
schuldigtes Fehlen) an den Lehrveranstaltungen (Vorlesungen ausge-
nommen).

Inhalte

1. Uberblick iiber die Geschichte der lateinischen Sprache von den Anfingen bis zum Vulgérlatein. 2. Synchroni-
scher und diachronischer Uberblick tiber historische Grammatik (Phonologie, Morphologie I) und Wortschatz des
Lateinischen (mit sprachwissenschaftlicher Textlektiire). 3. Elementare Einblicke in Texte und Uberlieferung der
anderen italischen Sprachen (sabellische Gruppe).

Qualifikationsziele / Kompetenzen

Die Studierenden verfiigen {iber grundlegende Kompetenzen in der sprachwissenschaftlichen Analyse des Latei-
nischen und benachbarter italischer Sprachen.

Lehrveranstaltungen (art, Sws, Sprache sofern nicht Deutsch)

S + U (keine Angaben zu SWS und Sprache verfiigbar)

Erfolgsiiberpriifung (Art, Umfang, Sprache sofern nicht Deutsch / Turnus sofern nicht semesterweise / Bonusfahigkeit sofern moglich)

Referat (ca. 30 Min.) und a) Klausur (60 Min.) oder b) miindliche Priifung (30 Min.)

Platzvergabe

weitere Angaben

Arbeitsaufwand

Lehrturnus

Bezug zur LPO |

Verwendung des Moduls in Studienfachern

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Nebenfach, 2012)
Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Vor- und Friihgeschichtliche Archdologie (2012)

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt) (Neben-
fach, 2012)

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Alte Welt (2013)
Bachelor (2 Hauptfacher) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (2012)
Bachelor (2 Hauptfacher) Vor- und Frithgeschichtliche Archdologie (2012)

Bachelor-Nebenfach Vergleichende indogermani- JMU Wiirzburg  Erzeugungsdatum 26.08.2024 ® PO-Datensatz Bachelor (60 Seite 16 / 19
sche Sprachwissenschaft (Alte Welt) (2012) ECTS) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt) - 2012




Julius-Maximilians-

Modulhandbuch fiir das Studienfach
UWNJKEEﬁEéT Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt)
Bachelor-Nebenfach, 60 ECTS-Punkte

Modulbezeichnung Kurzbezeichnung
Vertiefungsmodul: Lateinische Sprachwissenschaft 2 04-VS-VLS2-122-mo1
Modulverantwortung anbietende Einrichtung

Inhaber/-in des Lehrstuhls fiir Vergleichende Sprachwis- | Lehrstuhl fiir Vergleichende Sprachwissenschaft
senschaft

ECTS |Bewertungsart zuvor bestandene Module

3 numerische Notenvergabe

Moduldauer | Niveau weitere Voraussetzungen

1 Semester | grundstdndig Prifungsvorleistung: Regelmafige Teilnahme (max. zweimaliges unent-
schuldigtes Fehlen) an den Lehrveranstaltungen (Vorlesungen ausge-
nommen).

Inhalte

1. Uberblick iiber die Geschichte der lateinischen Sprache von den Anfingen bis zum Vulgérlatein. 2. Synchroni-

scher und diachronischer Uberblick tiber historische Grammatik (Morphologie II, Wortbildung, Syntax) und Wort-
schatz des Lateinischen (mit sprachwissenschaftlicher Textlektiire). 3. Elementare Einblicke in Texte und Uberlie-
ferung der anderen italischen Sprachen (sabellische Gruppe).

Qualifikationsziele / Kompetenzen

Die Studierenden verfiigen {iber grundlegende Kompetenzen in der sprachwissenschaftlichen Analyse des Latei-
nischen und benachbarter italischer Sprachen.

Lehrveranstaltungen (art, Sws, Sprache sofern nicht Deutsch)

S + U (keine Angaben zu SWS und Sprache verfiigbar)

Erfolgsiiberpriifung (Art, Umfang, Sprache sofern nicht Deutsch / Turnus sofern nicht semesterweise / Bonusfahigkeit sofern moglich)

Referat (ca. 30 Min.) und a) Klausur (60 Min.) oder b) miindliche Priifung (30 Min.)

Platzvergabe

weitere Angaben

Arbeitsaufwand

Lehrturnus

Bezug zur LPO |

Verwendung des Moduls in Studienfachern

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Nebenfach, 2012)
Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt) (Neben-
fach, 2012)

Bachelor (2 Hauptfacher) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (2012)

Bachelor-Nebenfach Vergleichende indogermani- JMU Wiirzburg  Erzeugungsdatum 26.08.2024 ® PO-Datensatz Bachelor (60 Seite 17 / 19
sche Sprachwissenschaft (Alte Welt) (2012) ECTS) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt) - 2012




Julius-Maximilians-

Modulhandbuch fiir das Studienfach
UWNJKEEﬁEéT Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt)
Bachelor-Nebenfach, 60 ECTS-Punkte

Modulbezeichnung Kurzbezeichnung
Vertiefungsmodul: Indo-Iranisch 1 04-VS-Vll1-122-mo1
Modulverantwortung anbietende Einrichtung

Inhaber/-in des Lehrstuhls fiir Vergleichende Sprachwis- | Lehrstuhl fiir Vergleichende Sprachwissenschaft
senschaft

ECTS |Bewertungsart zuvor bestandene Module

3 numerische Notenvergabe

Moduldauer | Niveau weitere Voraussetzungen

1 Semester | grundstdndig Prifungsvorleistung: Regelmafige Teilnahme (max. zweimaliges unent-
schuldigtes Fehlen) an den Lehrveranstaltungen (Vorlesungen ausge-
nommen).

Inhalte

1. Uberblick iiber die Texte des Vedischen (Inhalte, Ort und Zeit der Entstehung, Uberlieferung, Phasen der wiss.
Erforschung). 2. Synchronischer und diachronischer Uberblick iiber historische Grammatik und Wortschatz des
Vedischen. 3. Sprachwissenschaftliche Lektiire und Interpretation vedischer Texte.

Qualifikationsziele / Kompetenzen

Die Studierenden verfiigen {iber grundlegende Kompetenzen in der sprachwissenschaftlichen Analyse des Vedi-
schen.

Lehrveranstaltungen (art, Sws, Sprache sofern nicht Deutsch)

S + U (keine Angaben zu SWS und Sprache verfiigbar)

Erfolgsiiberpriifung (Art, Umfang, Sprache sofern nicht Deutsch / Turnus sofern nicht semesterweise / Bonusfahigkeit sofern moglich)

Referat (ca. 30 Min.) und a) Klausur (60 Min.) oder b) miindliche Priifung (30 Min.)

Platzvergabe

weitere Angaben

Arbeitsaufwand

Lehrturnus

Bezug zur LPO |

Verwendung des Moduls in Studienfachern

Bachelor (1 Hauptfach) Indologie/Siidasienkunde (2013)

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Nebenfach, 2012)
Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt) (Neben-
fach, 2012)

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Alte Welt (2013)

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Indologie/Stidasienkunde (2013)

Bachelor (2 Hauptfacher) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (2012)

Bachelor (2 Hauptfacher) Indologie/Siidasienkunde (2013)

Bachelor-Nebenfach Vergleichende indogermani- JMU Wiirzburg  Erzeugungsdatum 26.08.2024 ® PO-Datensatz Bachelor (60 Seite 18 / 19
sche Sprachwissenschaft (Alte Welt) (2012) ECTS) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt) - 2012




Julius-Maximilians-

Modulhandbuch fiir das Studienfach
UWNJKEEﬁEéT Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt)
Bachelor-Nebenfach, 60 ECTS-Punkte

Modulbezeichnung Kurzbezeichnung
Vertiefungsmodul: Indo-Iranisch 2 04-VS-VlI2-122-mo1
Modulverantwortung anbietende Einrichtung

Inhaber/-in des Lehrstuhls fiir Vergleichende Sprachwis- | Lehrstuhl fiir Vergleichende Sprachwissenschaft
senschaft

ECTS |Bewertungsart zuvor bestandene Module

3 numerische Notenvergabe

Moduldauer | Niveau weitere Voraussetzungen

1 Semester | grundstdndig Prifungsvorleistung: Regelmafige Teilnahme (max. zweimaliges unent-
schuldigtes Fehlen) an den Lehrveranstaltungen (Vorlesungen ausge-
nommen).

Inhalte

1. Uberblick iiber die Texte des Altiranischen (Inhalte, Ort und Zeit der Entstehung, Uberlieferung, Phasen der
wiss. Erforschung). 2. Synchronischer und diachronischer Uberblick iiber historische Grammatik und Wortschatz
des Altiranischen. 3. Sprachwissenschaftliche Lektiire und Interpretation altiranischer Texte.

Qualifikationsziele / Kompetenzen

Die Studierenden verfiigen {iber grundlegende Kompetenzen in der sprachwissenschaftlichen Analyse des Altira-
nischen.

Lehrveranstaltungen (art, Sws, Sprache sofern nicht Deutsch)

S + U (keine Angaben zu SWS und Sprache verfiigbar)

Erfolgsiiberpriifung (Art, Umfang, Sprache sofern nicht Deutsch / Turnus sofern nicht semesterweise / Bonusfahigkeit sofern moglich)

Referat (ca. 30 Min.) und a) Klausur (60 Min.) oder b) miindliche Priifung (30 Min.)

Platzvergabe

weitere Angaben

Arbeitsaufwand

Lehrturnus

Bezug zur LPO |

Verwendung des Moduls in Studienfachern

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Nebenfach, 2012)
Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt) (Neben-
fach, 2012)

Bachelor (1 Hauptfach, 1 Nebenfach) Alte Welt (2013)

Bachelor (2 Hauptfacher) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (2012)

Bachelor-Nebenfach Vergleichende indogermani- JMU Wiirzburg  Erzeugungsdatum 26.08.2024 ® PO-Datensatz Bachelor (60 Seite 19 / 19
sche Sprachwissenschaft (Alte Welt) (2012) ECTS) Vergleichende indogermanische Sprachwissenschaft (Alte Welt) - 2012




